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HJEZE BRI R AL

[ & ] ZHR - LERAR
(X RLL i3)

EE®: E AR - 7 E MR (Michael Kniippel ), T &
ok FHRFCHR, ART AR AXFIREF. AT ES
. ORH LA IREE,

FEEE T L, B, LERERA, WMAFIEEFKHA
B, TEANFYREEXFREXF X MBEFRR

WA FEAC AN 1 JE 2£15 ( Yeniseian languages ) H 1) WF £ 50 2 ) &
JosE R B /R Z21E & ( “Altaic” languages ) {50, REJEFT /R ZRIEWE 9T K 1E
()8, e SE RIS T B ), 2 R ARy, XI5 S
ARAE, R R 5 28 W S 1 38 LS5 | DA KA SCHk Bl 483X — i FridF A7 19
WA R B e, MELATT 8. FIZ6E 5 sc il 5 o R e X
S, B - TOHGE (Bdward Vajda ) IR SClits BE R, ©
A BT IRATRECT ff 2 FATXHZ IR IO 24 T WREE 5. B2 XUt AR
D SCEECE AR 2, RN ILSIRR T R S R TARIMIER, IR
AW HEAAARFENER (R SEENE ). RRIMEER (KR8 1

* ORSCREETS - RATEIERLEAT R CPUARE R TE 5 20l : e ST iy R H | 52
W 8 iE 4b ok A )( Language Contact in Siberia. Turkic, Mongolic, and Tungusic
loanwords in Yeniseian ) (EIHIE 5 25 A5 19 )( Leiden, Boston: Brill, 2019) [5F. 4>
ik 416 U1, FEREAAIE 978-90-04-38594-8; BAFMRA3S 978-90-0439076-8.

@ Edward J. Vajda, Yeniseian Peoples and Languages: A History of Yeniseian Studies with an

Annotated Bibliography and a Source Guide ( Richmond, 2001 ).
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TUAYIARPE 4R TiX — 50 )o EOFH - RATEEINARLE ( Bayarma Khabtagaeva )
O TR Rpse, (EREa. ABIEE SRS “REE---- R4S
N — 5T n & 257 (Khabtagaeva 2019: 369 ). 1ER A, F ST
VRN AR HEDE, MR A5 27 581200 Ak A T o B i e 1L

TSR RIR X FREAE o A SCEIR A X VR TR I8 ZE 1S T R BT R
RIETCE, WAWREREIERET ICEMN SN, BAY . B CERE,
e ZEE P S T A UE il R LAy - IR0 (Heinrich Werner ) 19 (I JE %€ iF
HeAR i )( 2002 ). © A TT AT B 28 BRI A0 0 T T ST 1O 4
B SCHR TR, BE T A C BFIE AR DL A i A Sk 2 4, AR B PEE IT e
AIF 5 BT 3 FH ) 15 VR R HA 46 1 A FL A - IR RN Z:AAE - FLARGR IETE R B 1
AR R e ZE TR IR L BR TR A R EL A A T B (Tungus ) AR
HHE (Turkic) JLER WS 1E (Mongolian ) AhkiaZ A, EOFH - KA
Jin HIS e B A FH A0 1 R A A4 1 BB AR 1R 29 230 A4~ B AR IR 2y
70 > ( Khabtagaeva 2019: 369 ).

ARPEEAGIFH D (F—2, 5§ 1—1900) FeNH TR e
O], 2Rk, SO A AL & S0 OB B BB R TR AR TR, AR T
PRALAROCIRNCAS B . SRJE TR 218 RJLAE 52K, ) ol ags 1
W@ ZE i — 1 B BT OC 2 DA St Je 21—l iy i e ¢ RAF ST IR
FRAE T A A PR 58 3582 (2 20—326 11 ), ZuR 46 =3, 0l
7% B IEAMRIE (55 20—256 11 ). @AM R (55 257—310 11 ) Al
SEariE A kIal (5 311—326 11 ), X =T RAMESHMIE, 35 =8 RiE
5 R R 49 DA R 22 R IR AT B TR R R R . A, X — A I AR AR
IS iR IR 2 A e T R A I g — MR S B HORGdE TR AR . IR g
T (2002) HAYEIE . ZRTERT R FE R R PFE IR AL Bl “Kott (55
i) dsa ~ asa ~ d¥a; Assan ( PiIZ1E ) asa ‘devil, evil spirit” (B . ABEKE
R )( Werner 2002/1: 61 ) < Turkic ( +H-Hi# ) *aza ‘devil, demon, evil spirit’
(BEYL . XS R ) < ada ‘danger’ (&[5 ) 7 ( Khabtagaeva 2019: 102 ). X[
W5, EEES KB PEIE TiziaE 2 B HE P AFRMPHEIEL, @&
ARV R SCHRBR , b4 46 + BB RIE iR (& B — 145

@ Heinrich Werner, Vergleichendes Wérterbuch der Jenissej-Sprachen, 3 vols. ( Wiesbaden,
2002 ).
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H i 5 i AH e e S8R AR T b 7 C f9 Rl PR Aoy il . inl IR m 55,
ANRIRREE 195 Je 5 Je ZE TR fe el i AUEE ISR ( Samoyed languages ). b IIH
F X = AR, A4S 5 Ry IR o FE S R oy, A — o AR B
SCREHERT R o SR, S IEGE SOTT RS o I AR AEAS 510 B S rbom AR B

A BT HIS 4k ) 2 A B A L B A 2 A N B (5 359—368 i ), Y
ST bR R R BRI AT, R A T VR E Z AT R S ok
i B =S UE B XE LA R S Y R TR A AT, DL R FE R4 R DR 2E 0 5 Y
PRAR . 300 A TR R O AT R T R 3 T AR A OGRS A M SR AR LM
( “Zufallsdhnlichkeiten” ), H il + &t J& S- 18 i (S-Ket.) ™ 1Y “daso ~
déxo ‘block of ice’ (UKHt ) 7 ~ SRR il (Ew.) WK “*d’uke < juke ‘ice’
(VK ) " (Khabtagaeva 2019: 365—366 ). - 73 ¥ i HP 4 5 3. “# 4% ik 40
(2000/1: 183 ) F¥im) i, J20a 7RI h 0 & IS JE ZE 1 0A], B de? “lake’
(i) Flgo “ice’ (VK ). ZFER & LS EAME, SPEFETN - ERIE
A B IR EAE d-, (HXAS IR )E T 154 k" (Khabtagaeva
2019: 366 ).

CLZ 3+ A A 385 o HIS 4k 1 3k 38 5 A A T BB ] 2 Ak, T e A e Y 3]
Besk gy 3o Wb R TR B LA TR AT R S i R . BT RZRIE R g 5L
IR (Cyrillic) AP T FHPFE, IAMBERNIIE R%, KBS NE
FUE R R R (R Xl ) #MHZ RS RS, W H IR Sk
A PFE L X AH I ” ( Khabtagaeva 2019: 3 ), Xk H BT — LB (0] 1, )
WP R BB G PEE I R 47 R H B R R 2R P
7 BRI R, —HPSRWEREA BE vl iz 15 bR i s A
B A —EE 7, A4S B “Ulcha” Fl “Oroch”? SRR FELIE T
N 1% J& “cicakan” ( Khabtagaeva 2019: 265 ) &% “citha” ( Khabtagaeva 2019
361) ZEMPFE . BRICZAN, I - R A IR EE R FH 04 238 o i i D
g ( KREM PG TREA I AN ), A AT DL S B S IR il 1] 5 48 2
P CHOIBMEZ I ), Bk <¢>, MiAR <ch>, XH, HRSH KR,
BINES 377 BUEE 11 AT “Arxivaye” RiZse “Arhivaye” . AbFBTR7 AR o5 F1E
WG PFE R AR BT 8, anss S BUE 29 1T “Ibn Muhanna” JWi%
J& “Ibn-Muhanna” .

BR Tk ge A W DL B — S AR R R O A/ R, 2 IRAT AT A A
TE 55 ol B b R B Y 1), A 375 BUAS 20 17 A9 “Dialekte” N i
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& “Dialecte” ; 557 T 52247 1Y “Na-Déné” N % & “Na-Dené” ;
170 5T 25 6 47 55 171 BT 45 36 17 #Y “2006: 1817 L i% /& “2006: 187
%5379 B 55 2747 W “Kapperts” N % j& “Klapperts” ; i 380 U1 % 717
B “Farbbezeichnungen” N 1% J& “Farbezeichnungen”; *f 387 71 % 31
11 1y “Xiong-nu™ N % JE “Xion-nu” 5 59 VU 2247, M A 1Y
“v. Strahlenberg” W 1% J& “Strahlenberg”, “Miiller” ) % 5% & 1% * 1)
“Miller” ; AR B SCHRUL AT TE S5 SCRR TP A 1 5555, 0 A At — Lk [n]

TR ST SRS T R R, AR BRI e R S B 4
DT LAE . a0, 225 SCikrh TS 28 i SCRk, A AT A FR, AR
A WA, SEARE B S WATE A —2, HPaNAEKRS, Ak
ARG, E2siEItERER N, AAERAN, (T 25 5 10 nY SR R
o BHIEA bR ST S A RIE R RS, B2 & R, 2
2 SCHRTR 73 AT PFE B 1R DL R ixX S PF 5 S URATT AR A FCAdL IR o an s 379
TS 2 ATH Y “Krejnovic, E. A.” NiZ% & “Kreinovi¢, Je. A.”, “E.” W i% &
“Je.” ( AT $E B SCHRE & 1 4 F o “Eruxim”, S L SCCFPE M ERIL );
55380 TUAR 9 AT “E.” IV izSE “Ye.” CIZSCHRVEH AU F M T “Elena”),
FAEUIL.

FEA B IR A58 4y, e tn] LUE 81228 3Gk GRS 7 1 1 LA 5
e 2100 TUEE 32 79 “2006b: 179—180" N i%J& “2006: 179”7 (% T i%
2550k B - FHAE RS, 2 U Michael Kniippel, “Manichiisches bei den
Tungu-sen? " RO 67.2 (2014 ), pp.17—27, JoH S 21—22 7 ); 55 134 1
FaRGIH T “Stachowski 2004” FIMLEL, (HJE 5 R AT INHRLELE 45 vh 2B
FH T35 2 R Wi % ( Stachowski ) 2004 4F (1 B R A —2. X BEFHE N I
MarekStachowski, “Anmerkungen zu einem neuen vergleichenden Worterbuch
der Jenissej-Sprachen,” SEC 9 (2004 ), pp.189—204 X5 5F E . IS4 %]
BIIRAE IR, JFMERE S, (HIXAME BRI R 1 SCR I A 14
i HALIF AR 2 P Wit I 20 “tambaka” , fE#& LM P B XS “tambaku”
COCTRIHARHEMBIHEN RSB, S0 EC), BRTXEZH, BFHE
WRIRFELERR E PP EIE N, 45 L8 LR B IR, 1T 112 SO ARG T
“Sera ~ sera ~ Sird” XTI, NIZEWHTEN “Sira”, BT “Sire”
(MO HHIE “sirg”), Frgs IIZR iR B2 “syrup” (B§3K ), LAY
AR, oy “sira” WREHTEEEARIR % (honey ). TRJIRAEAF ST 1 3C
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316  JAFER (BRE)

ik, BP “Stachowski(2006b ), pp.180—181" {5 S ZHRAIL

A —A a8, SRR # ST AT B4R At iy oy £ BRI PSR L
— T, Mg — e B AR, W “taluy” A SR “taloy” (2 0L Marcel
Erdal, Old Turkic Word Formation: A Functional Approach to the Lexicon
( Wiesbaden, 1991; RIRZFWTR RN 7). 1EEMH S T4k, 5
— 7T, FER BN L HEIERSIE, B - KA R
pric, HHECR 7 SRR

MR, RPN L ROR R AN R 2 F A, AN IR A
(2002) Y (e 2818 i g ) Rk O 2 PR E B, (HAEH I TR
XA, HeAn e 4R B LB R 28 1 R IR A ) LR B K, 1% “garm
‘arrow’ (F7 )(vol. 2, p.81) < Tatar. (#k 1 {5 ) gama ‘spitze Waffe, spitzes
Ende’ (43kilidn; 43k ) 7 XAERYMI T X LEPHE S 017 HAb IRl I8 7 2 ik v
AETE b, ABAEAEIEEN (SUARE 4 50), WA RE7E AL 5T b
Wesgad, i T A O IURTR = B0 T B AR A TR A g T (2 LA
369 UL ),

95286 U1 1Y M iE R A “layun ~ lain” | 3% 35 (Yugh) ) “lagin”,
TE IR A5 3 (2002) 55 — 87355 4 0 bx TE (Y 02 1 1 T iy “layun” A 2
“layun” . T EFE L IE, A S O IZ AR B3R A B R AR, TN 2
WikiE, KR - MR R A - 57 B (Karl Heinrich Menges ) 84 28 X% iy {35
RS “loyan” . ZE/R4EW—735 % Wi ( Serbo-Kroatian ) W) “lédem” . F fifiiF:
M “Ayviog, Aexdvn” ZEMGE H ., MG E W WEST, “Schiissel, Becken,
Tongefiiss” S5 JEVF 21 S #0) 2 M L RA LKW IHAMEIRE, Hin+H 3
B, TES1E (Turkmen ), 7 B51E (Greek ). $L 715, FERKE1E ( Qoman ),
S AR, IR AN E R R T 98 5K i (Sumer) 1 “laban”, % 1A W )i
% K T BT 5 ( Akkadian ) B lugimau (7 ), la-hannu F lahnu ( 5
I, Karl HeinrichMenges, “Etymologika”, in Studies in General and Oriental
Linguistics Presented to Shiro Hattori on the Occasion of His Sixtieth Birthday,
edited by Roman Jakobson and Shigeo Kawamoto ( Tokyo 1970 ), pp.458—466,
b H 2 %6 458—462 U1 ; Karl HeinrichMenges, “Das Problem der ‘gelehrten
Volksetymologie’: Einige slawische und altaische Etymologien”, SSp 6 ( 1984 ),
pp.45—76, JLHIZH 71 WZJ5)

FE1E Y “boru ~ boru” FIF] Z1E A “boru ~ borii ‘wolf” (IR ) 7

ALVKPEREFE 55 548 -wm.indd 316 $ 2022-07-21 09:33:07




| —p— i

[TEEBPHREETR 317

( Khabtagaeva 2019: 50 ), F&% IR F 4 (2002 ) 55 —FF 5045 143 1 Epy %
W, BT EH IR “bor” (MEF bR TER G T H AR “*bori “id.” 7.
T A A, FRATE B A2 15 T 2 e 2838 & b i - HOHE P i AR R Ah
Sfeinl,

4518 (45 369—372 1) 53 G4 1 i b X g oF o L B, i $EEI LA
W Je FETE F S SCRE Ry Al 43 il F 5% B GE S Ty g sk i g Y ie]
G K. BRI R IR 2R IR PR 5], (HABRE (5 389—404
T ) 27 SCHR T B i o A DG I8 B 45 1

FIRVFIRTFA SR E WA, A BAEE XA R A1 R ROR
W, ARAS BT IR BRI D - R AT I HR T R oY . R4
I3 A A1 B I B 4k ) STRR SR s B, Rt e i T AR 151 AR I Y
WF5EAE 55, Ll 5e i 1 X A RS H M E R EVE . XA GEMJE 2B 5T
S Z GOk, ZICRERE R BEIBEII R I EE S H ROk,

Khabtagaeva, Bayarma. 2019. Language contact in Siberia. Turkic, Mongolic, and

Tungusic loanwords in Yeniseian. Leiden, Boston: Brill.
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